SEGURO DE VIDA AMERICAN LIFE - SUPER

CONDICOES GERAIS

1 - OBJETIVO DO SEGURO

Este Seguro tem por objetivo garantir até o limite do capital segurado, o pagamento de uma indenizagao ao
segurado ou a seus beneficiarios, na ocorréncia de um dos eventos cobertos.

2 — GARANTIAS DO SEGURO - As garantias dividem-se em basicas e adicionais;

2.1 — Garantia Basica ¢ a de Morte Natural ou Morte Acidental, de contratagdo obrigatéria.

2.2 — As garantias adicionais sao:

e |EA

- Morte Acidental

¢ |PA - Invalidez Permanente Total ou Parcial por Acidente

3 — DESCRIGCAO DAS GARANTIAS:

3.1 - Garantia Basica é a de Morte Natural ou Morte Acidental, do segurado, observadas as condi¢des de
exclusao da clausula n? 5;

3.2 - GARANTIA ADICIONAL DE INDENIZAGAO ESPECIAL POR ACIDENTE (MORTE ACIDENTAL) - E
a garantia de uma indenizagéo adicional, limitada ao valor do capital Da garantia Basica (Morte natural ou
Acidental), na ocorréncia de um acidente que venha a acarretar a morte do segurado.

3.3 — GARANTIA ADICIONAL DE INVALIDEZ PERMANENTE TOTAL OU PARCIAL POR ACIDENTE -
No caso de Invalidez Permanente, verificada dentro de 1 (um) ano a contar da data do acidente, desde que
esteja terminado o tratamento e seja definitivo o carater da invalidez, a American Life pagar4d uma
indenizag&o de acordo com a tabela seguinte tabela:

3.3.1 - TABELA PARA CALCULO DA INDENIZACAO EM CASO DE INVALIDEZ PERMANENTE TOTAL
OU PARCIAL POR ACIDENTE.

TABELA PARA CALCULO DE PERCENTUAIS DE
INDENIZACAO EM CASO DE INVALIDEZ
PERMANENTE POR ACIDENTE

outra vista

Invalidez . ~ % SOBRE
Permanente Discriminagao CAPITAL
SEGURADO
Perda total da visdo de ambos os olhos 100
Perda total do uso de ambos os membros superiores 100
Perda total do uso de ambos os membros inferiores 100
Perda total do uso de ambas as maos 100
TOTAL Perda total do uso de um membro superior e um membro inferior 100
Perda total do uso de uma das mdos e de um dos pés 100
Perda total do uso de ambos os pés 100
Alienacdo mental total e incuravel 100
Nefrectomia bilateral 100
PARCIAL [Perda total da visdo de um olho 30
Perda total da visdo de um olho, quando o segurado ja ndo tiver a 20




DIVERSAS |[Surdez total incuravel de ambos os ouvidos 40
Surdez total incuravel de um dos ouvidos 20
Mudez incuravel 50
Fratura ndo consolidada do maxilar inferior 20
Imobilidade do segmento cervical da coluna vertebral 20
Imobilidade do segmento téraco-lombo-sacro da coluna vertebral 25
Perda total do uso de um dos membros superiores 70
Perda total do uso de uma das maos 60
Fratura ndo consolidada de um dos umeros 50
Fratura ndo consolidada de um dos segmentos radio-ulnares 30
Anquilose total de um dos ombros 25
PARCIAL IAnguilose total de um dos cotovelos 25
IAnquilose total de um dos punhos 20
MEMBROS |pcrda total do uso de um dos polegares, inclusive o metacarpiano 25
SUPERIORES/|Perda total do uso de um dos polegares, exclusive o0 metacarpiano 18
Perda total do uso da falange distal do polegar 9
Perda total do uso de um dos dedos indicadores 15
Perda total do uso de um dos dedos minimos ou um dos dedos médios 12
Perda total do uso de um dos dedos anulares 9
Perda total do uso de qualquer falange, excluidas as do polegar: equivalente a 1/3 do
valor do dedo respectivo
Perda total do uso de um dos membros inferiores 70
Perda total do uso de um dos pés 50
Fratura ndo consolidada de um fémur 50
Fratura ndo consolidada de um dos segmentos tibio-peroneiros 25
Fratura ndo consolidada da rotula 20
Fratura ndo consolidada de um pé 20
Anqguilose total de um dos joelhos 20
IAnqguilose total de um dos tornozelos 20
PARCIAL [anquilose total de um quadril 20
MEMBROS |Perda parcial de um dos pés, isto é, perda de todos os dedos e de uma 25
parte do mesmo pé
INFERIORES Amputacdo do 1° (primeiro) dedo 10
Amputacao de qualquer outro dedo 3
Perda total do uso de uma falange do 1° dedo, equivalente 1/2, e dos demais dedos,
equivalente a 1/3 do respectivo dedo
Encurtamento de um dos membros inferiores:
- de 5 (cinco) centimetros ou mais 15
- de 4 (quatro) centimetros 10
- de 3 (trés) centimetros 6
- Menos de 3 (trés) centimetros : sem indenizacdo
PERDA DO USO DE MAEMBROS SEM PERDA
ANATOMICA
A perda ou reducdo da forca ou da capacidade funcional considerada é
@ que ndo resulte de lesdes articulares ou de segmentos amputados,
constantes dos quadros préprios da tabela
MANDIBULA:
Maxilar inferior (mandibula) reducdo de movimentos:
- Em grau minimo 05
- Em grau médio 10
- Em grau maximo 20
NARIZ:
- Amputacao total do nariz com perda total do olfato 25
D - Perda total do olfato 07
- Perda do olfato com alteracbes gustativas 10

IAPARELHO VISUAL E ANEXOS DO OLHO:




[- Diplopia 15
LesOes das vias lacrimais:
- Unilateral 07
- Unilateral com fistulas 15
- Bilateral 14
- Bilateral com fistulas 25
Lesoes da palpebra
- Ectrépio unilateral 03
- Ectropio bilateral 06
- Entropio unilateral 07
- Entropio bilateral 14
- Ma oclusdo palpebral unilateral 03
- Ma oclusdo palpebral bilateral 06
- Ptose palpebral unilateral 05
- Ptose palpebral bilateral 10
APARELHO DA FONACAO:
- Perda da Palavra (mudez incuravel) 50
- Perda de substancia (palato mole e duro) 15
SISTEMA AUDITIVO
- Amputacdo total de uma orelha 08
- Amputacao total das duas orelhas 16
PERDA DO BACO 15
APARELHO URINARIO
- Retencdo cronica de urina (sondagens obrigatdrias) 15
- Cistostomia (definitiva) 30
- Incontinéncia urindria permanente 30
PERDA DE UM RIM, COM RIM REMANESCENTE
- Com funcdo renal preservada 30
- Reducdo da funcdo renal (ndo dialitica) 50
- Reducao da funcdo renal (dialitica) 75
- Perda de rim Unico 75
APARELHO GENITAL E REPRODUTOR:
- Perda de um testiculo 05
- Perda de dois testiculos 15
- Amputacdo traumatica do pénis 40
- Perda de um ovario 05
- Perda de dois ovarios 15
- Perda do Utero antes da menopausa 30
- Perda do Uteo depois da menopausa 10
PESCOCO
- Estenose da faringe com obstaculo e degluticao 15
- Lesdo do esb6fago com transtornos da funcdo motora 15
- Traquesostomia definitiva 40
TORAX
APARELHO RESPIRATORIO
- Seqlielas pds-traumatica pleurais 10
Resseccao total ou parcial de um pulmao (pneumectomia -
parcial ou total)
- com funcdo respiratéria preservada 15
- com reducdo em grau minimo da funcdo respiratéria 25
- com reducdo em grau médio da funcdo respiratoria 50
- com insuficiéncia respiratoria 75
MAMAS (FEMININAS)
- Mastectomia unilateral 10
- Mastectomia bilateral 20

ABDOMEM (ORGAO E VISCERAS)




- Gastrectomia subtotal 20
- Gastrectomia total 40
INTESTINO DELGADO

- Resseccdo parcial 20
- Resseccdo parcial com sindrome disabsortiva ou ileostomia definitiva 40
INTESTINO GROSSO

- Colectomia parcial 20
- Colectomia total 40
- Colostomia definitiva 40
RETO E ANUS

- Incontinéncia fecal sem prolapso 30
- Incontinéncia fecal com prolapso 50
- Retencdo anal 10
FIGADO

- Lobectomia hepatica sem alteracdo funcional 10
- Lobectomia com insuficiéncia hepatica 50
SINDROMES NEUROLOGICAS

- Epilepsia pés-traumatica 20
- Derivagdo ventriculo-peritoneal (hidrocefalia) 20
- Sindrome pds-concussional 05

3.3.2 - Como Invalidez Permanente, entende-se a perda, reducao ou impoténcia funcional definitiva,
total ou parcial, de membro ou o6rgao.

3.3.3 - Nao ficando abolidas por completo as func6es do membro ou érgao lesado, a indenizacao por
perda parcial é calculada pela aplicacao, a percentagem prevista na tabela para sua perda total, do
grau de reducao funcional apresentado. Na falta de indicacdao da percentagem de reducao e, sendo
informado apenas o grau dessa reducado (maximo, médio ou minimo), a indenizacao sera calculada,
respectivamente, na base das percentagens de 75%, 50% e 25%.

3.3.4 - Nos casos nao especificados na Tabela, a indenizacao é estabelecida tomando-se por base a
diminuicao permanente da capacidade fisica do Segurado, independentemente de sua profissao.

3.3.5 - Quando do mesmo acidente resultar invalidez de mais de um membro ou 6rgao, a indenizacao
deve ser calculada somando-se as percentagens respectivas, cujo total ndao pode exceder a 100%
(cem por cento). Da mesma forma, havendo duas ou mais lesbes em um mesmo membro ou orgao, a
soma das percentagens correspondentes nao pode exceder a indenizacado prevista para sua perda
total.

3.3.6 - Para efeito da indenizacao, a perda ou maior reducao de um membro ou 6rgao ja defeituoso
antes do acidente, deve ser deduzida do grau de invalidez definitiva.

3.3.7 - A perda de dentes e os danos estéticos nao dao direito a indenizacao por invalidez
permanente.

3.3.8 - A Invalidez Permanente deve ser comprovada com a apresentacdao a American Life de
declaracao médica.

3.4 - Divergéncias sobre a causa, natureza ou extensdao das lesGes, bem como a avaliacao da
incapacidade devem ser submetidas a uma junta médica constituida por 3 (trés) membros, sendo um
nomeado pela American Life, outro pelo segurado e um terceiro, desempatador, escolhido pelos
dois nomeados. Cada uma das partes pagara os honorarios do médico que tiver designado; os do
terceiro serao pagos, em partes iguais, pelo segurado e pela American Life.




3.5 - No caso de menores de idade, a indenizacdao por Invalidez Permanente sera paga conforme a
seguir:

a) pessoas de idade inferior a 16 (dezesseis) anos — a indenizacdao sera paga em nome do menor
segurado, na forma legislagao vigente.

b) Pessoas de idade de 16 (dezesseis) a 18 (dezoito) anos, exclusive — a indenizacdo sera paga ao
menor segurado, devidamente assistido por seu pai, mae, ou tutor.

4 - NAO ACUMULACAO DE INDENIZACAO

AS INDENIZACOES POR MORTE ACIDENTAL E INVALIDEZ PERMANENTE ACIDENTAL NAO SE
ACUMULAM. SE, DEPOIS DE PAGA UMA INDENIZAGCAO POR INVALIDEZ PERMANENTE POR
ACIDENTE, VERIFICAR-SE A MORTE DO SEGURADO EM CONS[:'QUENCIA DO MESMO ACIDENTE,
QUANDO DA INDENIZACAO POR MORTE ACIDENTAL, DEVERA SER DEDUZIDA A IMPORTANCIA
JA PAGA POR INVALIDEZ PERMANENTE ACIDENTAL.

DA MESMA FORMA, NAO SE ACUMULAM AS INDENIZACOES DECORRENTES DE MORTE NATURAL
E MORTE ACIDENTAL CONTRATADAS NA COBERTURA BASICA.

5 — RISCOS EXCLUIDOS

ESTAO EXPRESSAMENTE EXCLUIDOS DE TODAS AS COBERTURAS DESTE SEGURO OS

EVENTOS OCORRIDOS EM CONSEQUENCIA:

e do uso de material nuclear para quaisquer fins, incluindo a explosao nuclear, provocada ou nao,
bem como a contaminacgao radioativa ou exposicao a radiacoes nucleares ou ionizantes;

e de atos ou operacées de guerra, declarados ou nao, tais como: guerra quimica ou bacterioldgica,
guerra civil, guerrilha, revolucao, agitacao, motim, revolta, sedicao, sublevacdo, ou outras
perturbacées da ordem publica e delas decorrentes, excetuando-se os casos de prestacao de
servico militar ou de atos de humanidade em auxilio de outrem;

e quaisquer doencas preexistentes a contratacdo do seguro, de conhecimento do segurado e nao

declaradas na Declaracao Pessoal de Saude;

das infeccoes, estados septicémicos e embolias, resultantes de ferimento visivel;

de anomalias congénitas, com manifestacao a qualquer época;

do tratamento ambulatorial ou cirurgico para esterilidade, fertilidade e mudanca de sexo;

de tratamento clinico e cirurgico para obesidade;

de hospitalizacao para exames médicos e laboratoriais de avaliacao periddica;

de tratamento dentario ou perda de dentes e os danos estéticos ou reparadores, inclusive

decorrentes de cirurgias plasticas, pela sua natureza compensatoria.

de tratamento fisioterapico, exceto decorrente de doencas neurologicas;

e de atos terroristas, as perdas e danos direta ou indiretamente causados, cabendo a American
Life, comprovar com documentacdao habil, acompanhada de laudo circunstanciado que
caracterize a natureza do atentado, independentemente de seu propdsito, desde que este tenha
sido devidamente reconhecido como atentatério a ordem publica pela autoridade publica
competente.

e de danos morais, independentemente do motivo, decorrente de acao judicial, extrajudicial ou
composicao.

e de lucros cessantes decorrentes de paralisacao profissional temporaria ou definitiva.

e de perdas e danos, ainda que direta ou indiretamente relacionados com as coberturas
contratadas.

e Do agravamento voluntario do risco nao motivado por estado de necessidade ou de atos de
humanidade de auxilio de outrem.

e De danos causados por atos ilicitos dolosos praticados pelo segurado, pelo beneficiario ou pelo
representante, de um ou de outro.

¢ Nos seguros contratados por pessoa juridica, sao expressamente excluidos os danos causados
por atos ilicitos dolosos praticados por seus sdcios controladores, dirigentes e administradores,
pelos beneficiarios e pelos respectivos representantes.



5.1 TAMBEM ESTAO EXPRESSAMENTE EXCLUIDOS DAS COBERTURAS DE MORTE ACIDENTAL E
DE INVALIDEZ PERMANENTE TOTAL OU PARCIAL POR ACIDENTE, ALEM DOS RISCOS
MENCIONADOS ACIMA:

e Os acidentes pessoais ocorridos em conseqiiéncia:

direta ou indireta de quaisquer alteracbes mentais conseqilientes de embriaguez, uso de drogas,

de psicotropicos, de entorpecentes, de substancias toxicas;

de furacoes, ciclones, terremotos, erupgoes vulcanicas e outras convulsoes da natureza;

do agravamento voluntario do risco;

de ato reconhecidamente perigoso que nao seja motivado por necessidade justificada;

de qualquer tipo de hérnia e suas conseqiiéncias, em especial a hérnia discal, exceto apés

tratamento ciruargico;

da gravidez, do parto, do aborto provocado ou nao e suas conseqiéncias;

e das anomalias congénitas, com manifestacao a qualquer época;

e do tratamento e intercorréncias médico-hospitalares para esterilidade, fertilidade e mudanca de
sexo.

o das perturbacoes e intoxicacGes alimentares de qualquer espécie, bem como as intoxicagcoes
decorrentes da acado de produtos quimicos, drogas ou medicamentos, salvo quando prescritos
por médico, em decorréncia de um acidente pessoal, coberto pelo presente Seguro.

e do suicidio ou a tentativa de suicidio, voluntario e premeditado, nos dois primeiros anos de
vigéncia inicial do Contrato de Seguro ou de sua reconducao depois de suspenso;

¢ do choque anafilatico e suas conseqliéncias;

e epidemias, reconhecidas pelo poder publico.

6 — Ambito Geografico da Cobertura: Este seguro tera cobertura em todo o globo terrestre.

7 — ACEITAGCAO DO SEGURO

A celebragéo ou alteragcao do contrato de seguro somente podera ser feita mediante proposta assinada pelo
proponente ou por seu representante legal, ou ainda, por expressa solicitagdo de qualquer um destes, pelo
corretor de seguros. A proposta escrita devera conter os elementos essenciais ao exame e aceitagao do
risco. Cabera a American Life fornecer ao proponente, obrigatoriamente, o protocolo que identifique, a
proposta recepcionada, com indicacao da data e hora de seu recebimento.

7.1 — Poderao ser incluidos no seguro os interessados que tenham idades minima 14 e maxima de 65 anos,
desde que se encontrem em boas condigdes de salde e em plena atividade fisica e laboral, na data do
inicio de vigéncia de cada seguro individual;

7.2 — O proposta de seguro individual, sera preenchido e assinado obrigatoriamente pelo proprio segurado,
incluindo a DPS — Declaracdo Pessoal de Saude que sera encaminhada a American Life, e contera
cldusula em que o proponente declara ter conhecimento prévio da integra das condi¢ées contratuais;

7.3 — A American Life tera um prazo de até 15 (quinze) dias da data de protocolo para manifestar-se
sobre a aceitacdo da proposta, seja para seguros novos ou renovacoes, bem como para as
alteracoes que impliqguem modificacao do risco;

7.4 — A solicitacdao de documentos complementares para analise e aceitacao do risco ou da alteracao
da proposta, podera ser feita apenas uma vez durante o prazo do item anterior. Neste caso, o prazo
de 15 (quinze) dias ficara suspenso, voltando a correr a partir da data em que se der a entrega da
documentacao;

7.5 — Caso a American Life nao se pronuncie no prazo de 15 dias, a aceitacao sera tacita;

7.6 — Em caso de recusa do risco, em que tenha havido adiantamento de valor para futuro
pagamento parcial ou total do prémio, o valor do adiantamento é devido ao proponente no momento



da formalizacao da recusa, devendo ser restituido ao proponente, no prazo maximo de 10 (dez) dia
corridos, deduzido da parcela “pro rata temporis” correspondente ao periodo em que tiver
prevalecido a cobertura.

7.7 — A recusa do cartao-proposta individual sera comunicada por escrito ao Corretor de Seguros, ao
Estipulante ou ao Proponente, de forma justificada;

7.8 — Aceito o risco, a American Life emitira e enviara o certificado individual der seguro, tanto no
inicio do contrato quanto em cada uma das renovacées subseqiientes.

8 — CERTIFICADO INDIVIDUAL

Sera enviado um certificado a cada segurado individual que tenha preenchido e assinado a proposta com
Declaragcédo Pessoal de Saude e pedido de inclusdo no seguro, contendo os seguintes elementos minimos:

v/ data do inicio e término de vigéncia da cobertura individual;
v/ capitais segurados de cada cobertura nas garantias contratadas, além do prémio total;

9 — INICIO DE VIGENCIA E RENOVAGAO DA COBERTURA INDIVIDUAL
Os prémios serdo pagos mensalmente, porém a vigéncia deste contrato de seguro € anual.

9.1 — o seguro tera inicio de vigéncia das apdlices, certificados individuais e endossos as 24:00 horas das
datas para tal fim neles indicadas.

9.2 — nas propostas de seguro que tenham sido recepcionadas sem pagamento de prémio, o inicio de
vigéncia da cobertura coincidird com a data de aceitacdo da proposta ou com data distinta, desde que
expressamente acordada entre o proponente e a American Life.

9.3 — nas propostas de seguro que tenham sido recepcionadas com adiantamento de valor para futuro
pagamento total ou parcial de prémio, o inicio de vigéncia da cobertura se dard a partir da recepcao da
proposta pela American Life.

9.4 — Este seguro tera vigéncia de um ano e tera sua renovagao automatica, uma anica vez.

9.5 — As renovagles posteriores deverdo ser efetuadas de forma expressa, e poderdo ser efetivadas
guantas vezes sejam necessarias, desde que realizada pelo estipulante da apdlice nos seguros coletivos, e
tais renovagdes nao impliquem em 6nus ou dever aos segurados, ou reducéo de seus direitos.

9.6 — Na hipdtese de alteragdo das condigdes originais da apdlice, que implique dnus ou dever aos
segurados ou a reducdo de seus direitos, devera haver obrigatoriamente anuéncia prévia e expressa de
pelo menos % do grupo segurado, admitida para esta hipbtese, mandato especifico.

9.7 — Caso a American Life nao tenha interesse em renovar a apdlice, comunicara aos segurados e
ao estipulante mediante aviso prévio de no minimo 60 (sessenta) dias que antecedam o final da
apolice.

9.8 — A RENOVAGAO AUTOMATICA NAO SE APLICA QUANDO HOUVER DESINTERESSE NA
CONTINUIDADE DO PLANO, MEDIANTE AVISO PREVIO DE, NO MINIMO, 60 (SESSENTA) DIAS QUE
ANTECEDAM O FINAL DA VIGENCIA DA APOLICE.

9.9 — ESTE SEGURO E POR PRAZO DETERMINADO TENDO A AMERICAN LIFE A FACULDADE DE
NAO RENOVAR A APOLICE NA DATA DE VENCIMENTO, SEM DEVOLUCAO DOS PREMIOS PAGOS
NOS TERMOS DA APOLICE.



10 — CAPITAL SEGURADO

E o valor maximo expresso em moeda corrente nacional para a cobertura contratada a ser pago ou
reembolsado pela American Life em caso de ocorréncia de um sinistro coberto pela apdlice, vigente na data
do evento, observado o disposto na clausula n2 5.

10.1 — Considera-se como data do evento, para efeito de determinagdo do valor do capital segurado,
guando da liquidacdo dos sinistros:

I — Na Garantia de Morte Natural (Garantia Basica) — A data constatacao do obito;
Il - para as coberturas de acidentes pessoais, a data do acidente;

10.2 — A aceitagdo, pela American Life de capital segurado superior ao limite de retencao acarretard na
observancia de tal valor para efeito de pagamento da indenizacdo, independentemente das penalidades
cabiveis no caso de nao repasse do valor excedente ao referido limite.

10.3 — Nos seguros em que o0 segurado seja responsavel pelo custeio do plano, total ou parcialmente, é
vedada a reducao por parte da American Life do valor do capital segurado contratado, sem a devida
solicitacao expressa do segurado.

11 — ATUALIZAGAO DOS VALORES DO SEGURO

Os capitais segurados e os prémios relativos a este contrato de seguro poderéo ser corrigidos anualmente,
por ocasido da renovagao do Seguro, tomando-se por base o Indice Geral de Precos de Mercado (IGP-
M) da Fundacao Getulio Vargas (FGV) até o més anterior ao da renovagao da apélice de seguro;

Havendo a extingdo do indice mencionado, sera utilizado aquele que o substitua, estabelecido pelas
autoridades competentes.

11.1 — Em qualquer caso, se a alteracao implicar em 6nus ou dever para os segurados ou a reducao
de seus direitos dependera da anuéncia prévia e expressa de segurados que representem, no
minimo, trés quartos do grupo segurado.

11.2 — Qualquer alteracao de taxas de seguro, ainda que o plano preveja clausula de reavaliacdo de
taxas de seguro, por implicar em énus aos segurados, devera observar o disposto no artigo 801 do
Cddigo Civil Brasileiro

12 — CUSTEIO DO SEGURO - Para fins deste contrato de seguro sera contributario.

12.1 - CONTRIBUTARIO - Quando os segurados se responsabilizam pelo pagamento de prémio;

13 - PAGAMENTO DO PREMIO

Os prémios para o custeio do seguro serdo determinados pela aplicacdo das taxas de cada garantia
contratada ao capital segurado;

13.1 — A periodicidade de pagamento de prémios podera ser mensal, bimestral, trimestral, semestral ou
anual e sera definido na proposta de seguro;

13.2 — Quando a data-limite de pagamento de prémios, prevista nos boletos de cobranga, ocorrer em dia em
gue ndo haja expediente bancério, 0 pagamento podera ser efetuado no primeiro dia Util subsequente em
que houver expediente bancério;

13.3 - Fica eleito o indice Geral de Precos de Mercado (IGP-M) da Fundacdo Getulio Vargas (FGV)
para as relagdes originarias deste contrato;



13.4 — Fica expressamente vedada ao estipulante a cobranca aos segurados individuais de taxa de
inscricdo ou de intermediacao ou a qualquer outro titulo;

13.5 — Da mesma forma, fica vedado ao estipulante recolher dos segurados individuais, a titulo de
prémio de seguro contratado, qualquer outro valor além do fixado pela American Life;

13.5.1 — Caso o estipulante efetue cobranca, juntamente com o prémio do seguro de qualquer outra
quantia que lhe for devida, seja a que titulo for, no documento utilizado na cobranca, o estipulante
se obriga a destacar o valor do prémio individual do seguro contratado;

13.6 — Na cobranca de prémio de seguros, caso o segurado individual ndo receba boleto de
cobranca até a data de vencimento e desde que nado tenha havido cancelamento do contrato, é
direito do estipulante e do segurado, efetuar o pagamento mediante depésito bancario na conta-
corrente da American Life, que sera fornecida mediante solicitacdao expressa e especifica.

13.7 - Os tributos serao pagos por quem a lei determinar.

14 — SUSPENSAO E REABILITACAO DO SEGURO

Em todos os seguros contratados, se o segurado ou o estipulante deixarem de pagar ou repassar a
American Life, nos prazos previstos nos boletos de cobranca bancaria, os prémios contratados,
havera imediata e automatica suspensao do seguro e de suas garantias, independentemente de
qualquer notificagdo ou ato formal de constituicao em mora, nao respondendo a American Life pela
responsabilidade de indenizacdo de eventos cobertos ocorridos durante esse periodo de
suspensao;

14.1 Ocorrendo a hipétese de suspensao, é vedada a cobranca de prémio em atraso.

14.2 - Nos seguros contributarios se a inadimpléncia consecutiva de quaisquer segurados
individuais atingir a 03 (trés) pagamentos, ou depois de decorridos 90 (noventa) dias de qualquer
parcela em atraso, o seguro sera automaticamente cancelado;

14.3 — Na hipétese de ser admitida a reabilitacdo da apédlice ou do certificado individual, ao exclusivo
juizo da American Life, a cobertura securitaria reiniciar-se-a as 24:00 horas da data de pagamento do
prémio, e nas hipoteses de seguros com prémios postecipados, a reabilitacdo se dara com o
pagamento dos valores referentes ao periodo em que houve cobertura.

15 - CANCELAMENTO DO SEGURO

a) em qualquer caso, nao sera admitida a reabilitacdo do seguro, decorridos 90 (noventa) dias de atraso de
qualquer pagamento de prémio e 0 seguro estara automaticamente cancelado;

b) com a morte ou Invalidez Permanente Total do Segurado;

¢) em caso de dolo, fraude, omissdo ou culpa grave do Segurado, do beneficiario ou do representante legal
de um ou do outro na contratagéo ou no decorrer da vigéncia deste seguro;

d) pelo Estipulante, desde que possua anuéncia de no minimo trés quartos do grupo segurado quando este

se manifestar contrario a renovagao automatica prevista no item n? 9. acima, observando o prazo ali

estabelecido;

e) por mutuo acordo entre as partes, American Life e Estipulante, desde que o Estipulante possua anuéncia
de no minimo trés quartos do grupo segurado.

f) pelo desaparecimento de vinculo entre o Segurado e o Estipulante, respeitado em qualquer caso, o
periodo de vigéncia correspondente ao prémio pago;

15.1 — As apolices em vigor ndo poderao ser canceladas durante o periodo de vigéncia sob a alegacéao de
alteracao de natureza dos riscos.



15.2 — No curso do periodo de vigéncia, o seguro s6 podera ser rescindido mediante acordo entre as partes
contratantes, com a anuéncia prévia de trés quartos do grupo segurado.

15.3 — Na hipétese de rescisao total ou parcial do seguro, a qualquer tempo, por iniciativa de quaisquer das
partes contratantes e com a concordancia reciproca, serao observadas as seguintes disposicoes:

| — A American Life podera reter do prémio recebido, além dos emolumentos, a parte proporcional ao tempo
decorrido.

Il — quando adotado o fracionamento do prémio e na hipétese de resilicdo a pedido do segurado, a
American Life retera, no maximo, além dos emolumentos, o prémio calculado de acordo com a tabela de
prazo curto.

RELACAO % ENTRE A FRACAO A SER
PARCELA DE PREMIO APLICADA SOBRE A
PAGA E O PREMIO VIGENCIA ORIGINAL
TOTAL DA APOLICE
13 15/365
20 30/365
27 45/365
30 60/365
37 75/365
40 90/365
46 105/365
50 120/365
56 135/365
60 150/365
66 165/365
70 180/365
73 195/365
75 210/365
78 225/365
80 240/365
83 255/365
85 270/365
88 285/365
90 300/365
93 315/365
95 330/365
98 345/365
100 365/365

16 — DA LIQUIDAGAO DE SINISTRO

Ocorrendo um sinistro coberto ou o agravamento do risco, o segurado, seu beneficiario ou
estipulante sdao obrigados a comunicar a American Life, tdo logo o saiba, por fac-simile, e-mail,
telegrama ou carta, sob pena de perder o direito a cobertura, se ficar provado que silenciou de ma-
fé.

16.1 — Ocorrendo o agravamento do risco, a American Life, desde que o faga nos 15 (quinze) dias ao
recebimento do aviso de agravacao, podera dar-lhe ciéncia por escrito, de sua decisao de cancelar a
cobertura contratada ou cobrar a diferenca do prémio cabivel.

16.2 — O cancelamento do seguro na hipotese anterior, s6 sera valido 30 (trinta) dias apds o aviso
por parte da American Life, hipétese em que sera devolvida a diferenca do prémio, calculado
proporcionalmente ao periodo a decorrer.



16.3 — Ocorrendo o sinistro, em seguida, o segurado ou seu beneficiario deverao encaminhar copia
autenticada da documentacéao relacionada abaixo, juntamente com o formulario Aviso de Sinistro,
fornecido pela American Life, totalmente preenchido e assinado pelo estipulante, pelo médico
assistente e pelo proprio segurado ou por seu (s) beneficiario (s), dependendo da garantia
reclamada;

. Documentos necessarios para a regulagcado do sinistro:
Morte Natural:

—_

Aviso de Sinistro preenchido pelo estipulante e médico assistente do falecido, mediante carimbo e

(CRM);

Cépia autenticada da Certidao de Obito;

Cépia Autenticada do RG e CPF do (segurado)

Cépia autenticada da Certidao de Nascimento e/ou casamento do falecido;

Comprovante de uniao estavel quando se tratar de companheira (0);

Declaragé@o de unicos herdeiro, firmado pelos interessados com testemunha de trés pessoas idéneas,

informando sob as penas da lei, quantos e quais sdo os filhos deixados pelo segurado. Declaragdo do

INSS ou IR informando (se for o caso) quem séo os dependentes do segurado na Previdéncia Social;

7. Copia autenticada da Certiddo de Nascimento ou Casamento, bem como RG, CPF e Comprovante de
Residéncia dos beneficiarios;

8. No caso de beneficiarios incapazes, apresentacdo do Termo de Tutela, de Curatela ou de Alvara

Judicial.
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Morte Acidental

—_

Aviso de Sinistro, preenchido pelo estipulante e pelo beneficidrio no campo informagao do Segurado em
caso de acidente; ]

Cépia autenticada da Certidao de Obito;

Cépia autenticada da Certidao de Nascimento e/ou casamento do falecido;

Comprovante de uniao estavel quando se tratar de companheira (0);

Cépia autenticada do RG e CPF do Segurado;

Cépia autenticada da Certidao de Nascimento ou Casamento, bem como RG, CPF e Comprovante de
Residéncia dos beneficiarios;

Declaragé@o de unicos herdeiro, firmado pelos interessados com testemunha de trés pessoas idéneas,
informando sob as penas da lei, quantos e quais sao os filhos deixados pelo segurado.

Cépia autenticada do Boletim de Ocorréncia Policial;

Cépia autenticada do Laudo de Exame Necroscépico elaborado pelo IML;

0. Copia autenticada da Carteira Nacional de Habilitagdo do falecido se trata de acidente automobilistico,
em que o mesmo tenha sido condutor do veiculo;
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IPA - Invalidez Permanente Total ou Parcial por Acidente;

Aviso de Sinistro preenchido pelo segurado, estipulante e médico assistente mediante carimbo e (CRM);
Cépia autenticada do RG ,CPF e Comprovante de Residéncia do segurado;

Cépia autenticada do CAT (Comunicacao de Acidente de Trabalho), se for o caso;

Atestado de Alta Médica Definitiva (original);

Resultados de todos os exames realizados na pessoa do segurado (original);

Cépia autenticada do Boletim de Ocorréncia Policial, se for o caso;

Cépia autenticada da Carteira Nacional de Habilitagdo do seguro quando se tratar de acidente
automobilistico, em que o0 mesmo tenha sido o condutor do veiculo;

Nookrow

16.3.1 — Em caso de duvida quanto ao reconhecimento sobre a cobertura de um sinistro a American
Life podera solicitar outros esclarecimentos que julgar necessarios, novos documentos, exames
médico-laboratoriais, relatorios ou laudos médico-hospitalares;

16.3.2 — Durante a fase de regulacdo de sinistro, as providéncias ou atos que a American Life
praticar ao exigir documentacao complementar a lista abaixo nao importam, por si sé, no



reconhecimento da obrigacdao do pagamento de qualquer indenizacao decorrente dessa regulacao
enquanto nao houver certeza quanto a cobertura do sinistro;

16.3.3 — As divergéncias sobre a causa ou natureza dos eventos geradores por doenca, bem como
quanto a avaliacao de incapacidade laboral ou autonémica do segurado, a American Life podera
requerer exames médicos ou laboratoriais com data recente ou uma junta médica constituida por
trés membros, sendo um nomeado pela American Life, outro pelos segurado e um terceiro,
desempatador, escolhidos por ambos os nomeados. Cada parte pagara antecipadamente os
honorarios do médico que tiver designado para compor a junta médica e os do terceiro serdao pagos
em partes iguais, igualmente de forma antecipada, pela American Life e pelo segurado.

16.3.3.1 — O prazo para constituicdo de junta médica sera de no maximo 15 (quinze) dias a contar da
data da indicacdao do médico indicado pelo segurado.

17 - PAGAMENTO DE INDENIZAGAO

As indenizacdes serdao pagas no prazo maximo de 30 (trinta) dias consecutivos, contados a partir da
data do protocolo de recebimento, pela American Life, de todos os documentos necessarios a
comprovacao ou do ultimo deles, que permita a elucidacao do sinistro reclamado;

17.1 — A contagem do prazo maximo acima sera suspensa no caso de solicitacao de documentaciao
inicial incompleta ou de solicitacao de complementar, sendo reiniciada a partir do atendimento total
a essa pendéncia.

17.2 — Ultrapassado o prazo de indenizacao, sobre ela incidira juros de mora de 1% (um) por cento
ao ano, contados a partir do primeiro dia posterior ao do periodo ajustado em contrato, além de
correcao monetaria, nos termos da legislacao especifica.

18 — DA PERDA DE DIREITO

A American Life ndo pagara qualquer indenizacdao com base no presente contrato de seguro, caso
haja por parte do segurado, seus prepostos ou seus beneficiarios:

18.1 — Declaracoes falsas e incompletas, omitindo circunstancias que possuam influir na aceitacao
do seguro ou na taxa a ser aplicada, para calculo do prémio;

18.1.1 — Se da inexatidao ou omissao nas declaragcbes nao resultar de ma-fé do segurado, a
American Life podera:

I - Na hipétese de nao ocorréncia de sinistro:

a) cancelar o seguro, retendo, do prémio originalmente pactuado, a parcela proporcional ao
tempo decorrido; ou

b) mediante acordo entre as partes, permitir a continuidade do seguro, cobrando a diferenca de
prémio cabivel ou restringindo a cobertura contratada.

Il — Na hipotese de ocorréncia do sinistro:

a) cancelar o seguro, apos o pagamento da indenizacado, retendo, do prémio originalmente
pactuado, acrescido da diferenca cabivel, a parcela calculada proporcionalmente ao tempo
decorrido, ou

b) mediante acordo entre as partes, permitir a continuidade do seguro, cobrando a diferenca de
prémio cabivel ou deduzindo-a do valor a ser pago ao segurado ou ao beneficiario, ou
restringindo a cobertura contratada para riscos futuros.

lll - na hipétese de ocorréncia de sinistro com pagamento integral do capital segurado, cancelar o
seguro, apos o pagamento da indenizacao, deduzindo do valor a ser indenizado, a diferenca de
prémio cabivel, efetuando e deduzindo do seu valor a diferenca de prémio cabivel.



18.2 — Fraude ou tentativa de fraude comprovada, simulando sinistro ou agravando suas
conseqliéncias;

18.3 — Inobservancia das obrigacoes convencionadas neste contrato de seguro.

18.4 — A ocorréncia da prescricao, nos prazos estipulados pela lei.

19 - BENEFICIARIOS

O Segurado deverd indicar na proposta, pessoa(s) fisica(s) perfeitamente identificavel(is), a favor da(s)
qual(is) sera pago o capital segurado, na eventualidade da ocorréncia de evento coberto;

19.1 — A qualquer tempo, o segurado podera alterar o(s) beneficiario(s) indicado(s), por meio de solicitagao
formal, datada, assinada e protocolizada na American Life;

19.2 — Nao sendo instituido o beneficiario, ou se por qualquer motivo ndo prevalecer (em) o que for
designado (s), o capital segurado serd pago metade ao cbdnjuge ndo separado judicialmente, ou ao
companheiro (a) e o restante aos herdeiros do segurado, obedecida a ordem de vocacao hereditaria.

19.2.1 — Na falta das pessoas indicadas no item anterior, serdo beneficiarios os que provarem que a morte
do segurado os privou dos meios necessarios a sua subsisténcia.

19.3 — Para fins deste seguro, o companheiro (a) é equiparado ao conjuge para todos os fins e
efeitos de direito.

20 - DESPESAS NAO COBERTAS COM SINISTROS

As decorrentes da comprovacao do sinistro e documentos de habilitacio do segurado ou de seus
beneficiarios.

21 — INSPECAO

A Seguradora se reserva o direito de proceder a qualquer tempo, as averiguacoes de fatos
relacionados com este Seguro. O Segurado e seus beneficiarios fornecerao a Seguradora todas as
provas, documentos, exames e esclarecimentos que lhe forem solicitados.

22 — NULIDADE DO CONTRATO - NULO SERA O CONTRATO PARA GARANTIA DE RISCO
PROVENIENTE DE ATO DOLOSO DO SEGURADO, DO BENEFICIARIO OU DO REPRESENTANTE DE
UM OU DE OUTRO.

23 - FORO
Fica eleito o foro do domicilio do segurado ou de seus beneficiarios para dirimir quaisquer divergéncias que
decorram das condi¢des contratuais.

24 — MATERIAL DE DIVULGAGAO

A propaganda e a divulgagédo referentes ao seguro contratado, por parte do estipulante ou do corretor,
somente podem ser feitas com autorizacdo expressa da American Life, para que sejam
rigorosamente respeitadas as condicdes contratuais pactuadas, bem como as normas de seguro,
ficando esta com a responsabilidade pela fidedignidade das informac6es contidas no material, a
qualquer época, durante a vigéncia do contrato de seguro, ainda que desrespeitadas sem o
conhecimento da American Life.



CONCEITOS E DEFINICOES

25 — DEFINICOES:

1 — Acidente Pessoal — E 0 evento com data caracterizada, exclusivo e diretamente externo, subito,
involuntario, violento, causador de leséo fisica, que por si s6 e independentemente de toda e qualquer outra
causa, tenha como conseqiiéncia direta a morte ou a invalidez permanente, total ou parcial do segurado, ou
que torne necessério o tratamento médico, observado que:

a) incluem-se nesse conceito:

a.1) o suicidio ou a sua tentativa, que sera equiparado para fins de indenizacdo a acidente pessoal,
observada a legislagdo em vigor;

a.2) os acidentes decorrentes de agcéo da temperatura do ambiente ou influéncia atmosférica quando a elas
o segurado ficar sujeito em decorréncia de acidente coberto;

a.3) os acidentes decorrentes de escapamento acidental de gases e vapores;

a.4) os acidentes decorrentes de sequestros e tentativas de seqlestros e

a.5) os acidentes decorrentes de alteragdes anatdmicas ou funcionais da coluna vertebral, de origem
traumatica, causadas exclusivamente por fraturas ou luxagées, radiologicamente comprovadas.

b) excluem-se desse conceito:

b.1) as doencas, incluidas as profissionais, quaisquer que sejam suas causas, ainda que
provocadas, desencadeadas ou agravadas, direta ou indiretamente por acidente, ressalvadas as
infeccoes, estados septicémicos e embolias, resultantes de ferimento visivel causado em
decorréncia de acidente coberto;

b.2) as intercorréncias ou complicagcoes conseqlientes da realizacdo de exames, tratamentos
clinicos ou cirargicos, quando nao decorrentes de acidente coberto.

b.3) as lesdoes decorrentes, dependentes, predispostas ou facilitadas por esforcos repetitivos ou
microtraumas cumulativos, ou que tenham relacao de causa e efeito com os mesmos, assim como
as lesdes classificadas como: Lesao por esforcos repetitivos — LER, Doencas Osteo-musculares
Relacionadas ao Trabalho — DORT, Lesao por Trauma Continuado ou Continuo — LTC ou similares
que venham a ser aceitas pela classe médico-cientifica, bem como as suas conseqiiéncias pos-
tratamentos, inclusive cirurgicos, em qualquer tempo; e

b.4) as situacoes reconhecidas por instituicoes oficiais de previdéncias ou assemelhadas, como
“invalidez acidentaria”, nas quais o evento causador da lesdo ndao se enquadre integralmente na
caracterizacao de invalidez por acidente pessoal, definido no item 1 acima.

2 — Aditivo — E o documento ou instrumento escrito, emitido pela American Life, que altera em parte ou
renova o contrato de seguro;

3 — Apédlice — E o documento emitido pela American Life, formalizando a aceitagdo da cobertura solicitada
pelo proponente, nos planos individuais, ou pelo estipulante, nos planos coletivos;

4 — Assistido: beneficiario em gozo do recebimento do capital segurado sob a forma de renda;

5 — Aviso de Sinistro — E a obrigatéria e formal comunicacdo a American Life da ocorréncia de evento
caracterizado durante a vigéncia da apdlice de seguro e coberto pelas suas condi¢cdes contratuais,
observados os prazos-limite previstos no Cédigo Civil Brasileiro sobre a matéria;

6 — Beneficiario — E a pessoa a quem sera paga a indenizacéo.

7 — Capital Segurado: valor maximo para a cobertura contratada a ser pago pela American Life na
ocorréncia do sinistro;

8 — Caréncia: periodo contado a partir da data de inicio de vigéncia do seguro ou do aumento do capital
segurado ou da recondugdo, no caso de suspensao, durante o qual, na ocorréncia do sinistro, o segurado
ou os beneficiarios ndo terdo direito a percepgao dos capitais segurados contratados;



9 — Carregamento: importancia destinada a atender as despesas administrativas e de comercializagao;

10 — Certificado Individual: documento destinado ao segurado, emitido pela American Life no caso de
contratacdo coletiva, quando da aceitacdo do proponente, da renovagdo do seguro ou da alteragdo de
valores de capital segurado ou prémio;

11 — Coberturas de risco: coberturas do seguro de pessoas cujo evento gerador ndo seja a sobrevivéncia
do segurado a uma data pré-determinada;

12 — Condicoes Contratuais: conjunto de disposicdes que regem a contratagdo, incluindo as constantes
da proposta de contratagdo, das condi¢des gerais, das condigbes especiais e particulares da apdlice e
quando for o caso de plano coletivo, do contrato, da proposta e do certificado individual;

13 — Condi¢cbes Gerais: conjunto de clausulas que regem um mesmo plano de seguro, estabelecendo
obrigacoes e direitos da American Life, dos segurados, dos beneficiarios e quando couber, do estipulante;

14 - CondicGes Especiais — conjunto de clausulas que especificam as diferentes modalidades de
cobertura que possam ser contratadas dentro de um mesmo plano de seguro;

15 — Condicoes Particulares — conjunto de clausulas que alterardao em todo em parte as clausulas
das Condicoes Gerais e/ou Especiais do contrato de seguro;

16 — Contrato: instrumento juridico firmado entre o estipulante e a American Life, que estabelecem as
peculiaridades da contratacdo do plano coletivo e fixam os direitos e obrigacdes do estipulante, da American
Life dos segurados e dos beneficiarios;

17 — Estipulante: E a pessoa fisica ou juridica que propde a contratacdo do plano coletivo, ficando
investida de poderes de representacdo do segurado, nos termos da legislagédo e regulagédo em vigor, sendo
identificado como estipulante-instituidor quando participar total ou parcialmente do plano e como
estipulante-averbador quando néo participar do custeio, sendo o Unico responsavel por quitar as faturas de
prémios perante a American Life;

18 — Fator de calculo: resultado numérico calculado mediante a utilizacdo de taxa de juros e tabua
biométrica, quando for o caso, utilizado para obtengéo do valor do capital segurado pagavel sob a forma de
renda;

19 — Franquia: E a participacdo do segurado no sinistro e caracteriza-se como o limite de valor ndo
indenizavel previsto nas condigdes particulares, a partir do qual a American Life passa a ser responséavel
por indenizagao, até o limite do capital segurado;

20 — Grupo segurado: ¢é a totalidade do grupo seguravel efetivamente aceita e incluida na apélice coletiva.

21 — Grupo seguravel: é a totalidade das pessoas fisicas vinculadas ao estipulante que relne as
condic¢des para inclusdo na apdlice coletiva;

22 — Inicio de vigéncia: é a data a partir da qual as coberturas de risco propostas serdo garantidas pela
American Life;

23 — Nota Técnica Atuarial: documento que contém a descricdo e o equacionamento técnico do plano e
gue devera ser protocolizado na SUSEP previamente a comercializagao;

24 — Parametros Técnicos: A taxa de juros, o indice de atualizagdo de valores e as taxas estatisticas e
puras utilizadas e/ou tdbuas biométricas, quando for o caso.

25 - Periodo de Cobertura (ou vigéncia) — aquele durante o qual o segurado ou os beneficiarios, quando
for o caso, fardo jus aos capitais segurados contratados;



26 — Prazo de caréncia: periodo contado a partir da data do inicio de vigéncia do seguro ou do aumento do
capital segurado ou da recondugao, no caso de suspensdo, durante o qual, na ocorréncia do sinistro, o
segurado ou os beneficiarios nao terdo direito a percepcao dos capitais segurados contratados;

27 — Prémio: valor correspondente a cada um os pagamentos destinados ao custeio do seguro;

28 - Profissionais Liberais — Sao as pessoas que exercem sua atividade remunerada de forma autbnoma,
sem dependéncia e sem vinculo empregaticio, que recebem honorarios de seus clientes;

29 — Proponente: o interessado em contratar a cobertura (ou coberturas), ou que sera incluido no contrato,
no caso de contratacao coletiva;

30 — Proposta de Seguro — Documento com a declaragdo dos elementos essenciais do interesse a ser
garantido e do risco, em que o proponente, pessoa fisica ou juridica, expressa a intencao de contratar uma
cobertura (ou coberturas), manifestando pleno conhecimento das condi¢des contratuais:

31 - Riscos Excluidos: sdo aqueles riscos, previstos nas condigdes gerais, especiais e ou particulares,
gue nao serao cobertos pelo plano;

32 - Segurado — pessoa fisica sobre a qual se procedera a avaliagao do risco e se estabelecera o seguro;

33 — American Life — E a AMERICAN LIFE COMPANHIA DE SEGUROS, que se responsabilizara pelas
garantias deste seguro.

34 - Sinistro: a ocorréncia do risco coberto, durante o periodo de vigéncia do plano de seguro.

Informacgées Gerais:

A) A aceitacdo do seguro estara sujeita a analise do risco;

B) O registro deste plano na SUSEP nao implica, por parte da Autarquia, incentivo ou recomendacéo a
sua comercializag&o.

C) O Segurado devera consultar a situagdo cadastral de seu corretor de seguros, no site
www.susep.gov.br, por meio de seu registro na SUSEP, nome completo, CNPJ ou CPF.

D) Os tributos incidentes no seguro serdo pagos por quem a lei determinar.

E) As pecas promocionais e de propaganda sé poderdo ser divulgadas com autorizacdo expressa e
sob supervisdo da American Life, respeitadas rigorosamente as condi¢ées gerais, especiais e a
nota técnica atuarial.



